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HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/25-01/132
URBROIJ: 65-26-7

Zagreb, 5. ozujka 2026.

ZASTUPNICAMA 1ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upuéujem Konacni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o provedbi
Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti,
koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 5.
ozujka 2026. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Tomislava Coriéa, drzavne tajnike Mateja Bulu, Stipu Zupana i dr. sc.
Terezu Rogi¢ Lugari¢, ravnatelja Porezne uprave Bozidara Kutledu i ravnatelja Carinske
uprave Marija Demirovica.

7

PREDSJEDNIK

CT{rdan Jandrokovié




g{ﬁ
]@
hu B
VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/25-01/85
URBROI: 50301-05/31-26-16

Zagreb, 5. ozujka 2026.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Konalni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o provedbi Uredbe
(EU) 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
- pro&iséeni tekst i 5/14. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i élanka 172. u vezi s
&lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine”, br. 81/13., 113/16., 69/17.,
29/18., 53/20., 119/20. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Kona¢ni prijedlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji
se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom ste¢evinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Tomislava Cori¢a, drzavne tajnike Mateja Bulu, Stipu Zupana i dr. sc.
Terezu Rogié Lugarié, ravnatelja Porezne uprave Bozidara KutleSu i ravnatelja Carinske uprave
Marija Demirovica.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2016/1011 O INDEKSIMA KOJI SE
UPOTREBLJAVAJU KAO REFERENTNE VRIJEDNOSTI

Zagreb, oZzujak 2026.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O PROVEDBI UREDBE (EU) 2016/1011 O INDEKSIMA KOJI SE
UPOTREBLJAVAJU KAO REFERENTNE VRIJEDNOSTI

Clanak 1.

U Zakonu o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao
referentne vrijednosti (,,Narodne novine®, br. 57/18., 46/21. i 123/23.), u ¢lanku 1. stavak 1.
mijenja se i glasi:

,»(1) Ovim se Zakonom utvrduju nadleZna tijela te prekrsajne odredbe za provedbu Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju
kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za
mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te
Uredbe (EU) br. 596/2014 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 171, 29.6.2016.), kako je posljednji
put izmijenjena Uredbom (EU) 2025/914 Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. svibnja 2025. o
izmjeni Uredbe (EU) 2016/1011 u pogledu podrucja primjene pravila za referentne vrijednosti,
upotrebe u Uniji referentnih vrijednosti koje pruza administrator smjesten u tre¢oj zemlji i

odredenih zahtjeva za izvjeS¢ivanje (SL L, 2025/914, 19.5.2025.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EV) br. 2016/1011)..

Clanak 2.

U ¢lanku 5. stavku 1. to¢ki 31. broj: ,,3.“ zamjenjuje se brojem: ,,2..
Iza tocke 31. dodaje se nova tocka 32. koja glasi:

,,32. zaprima od administratora zahtjev u skladu s ¢lankom 24.a stavcima 1., 2. i 4. Uredbe (EU)
br. 2016/1011°.

Dosadasnje tocke 32. do 35. postaju tocke 33. do 36.
Dosadasnje tocke 36., 37. 1 38. brisu se.

Dosadasnje tocke 39., 40. 1 41. postaju tocke 37., 38. 1 39.
Dosadasnje tocke 42. do 47. brisu se.

Dosadasnje toc¢ke 48. do 61. postaju tocke 40. do 53.

Clanak 3.

U ¢lanku 6. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

,»(1) Na podrucje rada HNB-a na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 5. stavka 1.
tocaka 1. do 30. te tocaka 37. do 52. ovoga Zakona, a u vezi s pruzanjem i doprinoSenjem

referentnim kamatnim stopama iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 22. te ¢lanka 18. Uredbe (EU) br.
2016/1011.«.



Clanak 4.
U c¢lanku 17. stavku 1. tocka 22. mijenja se i glasi:
,22. sukladno ¢lanku 24. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo kada jedna ili vise referentnih vrijednosti tog administratora dosegne prag iz
Clanka 24. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 2016/1011*.
Tocke 25. do 27. brisu se.
Dosadasnje tocke 28. do 38. postaju tocke 25. do 35.
Clanak 5.
U ¢lanku 18. stavku 1. iza tocke 4. dodaju se nove tocke 5. i 6. koje glase:
,»J. protivno ¢lanku 19.a stavku 4. tocki (a) Uredbe (EU) br. 2016/1011, pruza ili prihvaca
referentne vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju ili referentne vrijednosti EU-a uskladene s
Pariskim sporazumom, a nije upisan u registar iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) br. 2016/1011
6. protivno ¢lanku 19.a stavku 4. to¢ki (b) Uredbe (EU) br. 2016/1011, navodi ili sugerira u
nazivu referentnih vrijednosti koje stavljaju na raspolaganje za upotrebu u EU ili u pravnoj
dokumentaciji ili dokumentaciji za stavljanje na trziSte za te referentne vrijednosti, da
referentne vrijednosti koje stavljaju na raspolaganje ispunjavaju zahtjeve koji se primjenjuju na
pruzanje referentnih vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju ili referentnih vrijednosti EU-a

uskladene s Pariskim sporazumom, a nije upisan u registar iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) br.
2016/1011¢.

Dosadasnje tocke 5. 1 6. postaju tocke 7. 1 8.
Zavrsna odredba
Clanak 6.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama“.



OBRAZLOZENJE

l. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI | PITANJA KOJA SE
ZAKONOM RJESAVAJU

Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti (,,Narodne novine®, br. 57/18., 46/21. i 123/23.; u daljnjem tekstu: vazec¢i Zakon) u
potpunosti je uskladen s trenutno vaze¢om pravnom steéevinom Europske unije.

Uredbom (EU) 2025/914 Europskog parlamenta i Vijeca od 7. svibnja 2025. o izmjeni Uredbe
(EU) 2016/1011 u pogledu podrucja primjene pravila za referentne vrijednosti, upotrebe u Uniji
referentnih vrijednosti koje pruza administrator smjesten u tre¢oj zemlji i odredenih zahtjeva
za izvjes¢ivanje (Tekst znacajan za EGP) (SL L, 2025/914, 19.5.2025.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) 2025/914) znatno se mijenja regulatorni okvir za referentne vrijednosti na razini
Europske unije.

Glavna promjena koju donosi Uredba (EU) 2025/914 odnosi se na ograni¢enje podrucja
primjene. Naime, u cilju uspostave proporcionalnog i funkcionalnog regulatornog okvira,
Uredbom (EU) 2025/914 se propisuje da se puni regulatorni rezim primjenjuje iskljué¢ivo na
kljuéne referentne vrijednosti, ¢ija ukupna trziSna izlozenost prelazi 500 milijardi eura,
znaCajne referentne vrijednosti, s izlozenoS¢u veé¢om od 50 milijardi eura te referentne
vrijednosti Europske unije za klimatsku tranziciju (EU CTB) i one uskladene s PariSkim
sporazumom (EU PAB). Za sve ostale, tzv. neznacajne referentne vrijednosti, primjenjuju se
samo pravila povezana s osiguravanjem pravne sigurnosti i stabilnosti u slu¢aju zamjene ili
prestanka pruzanja referentne vrijednosti. Time se znacCajno smanjuje regulatorno 1
administrativno opterec¢enje za subjekte Cije referentne vrijednosti nemaju sistemski znacaj za
trzista.

Posebnu pozornost u izmjenama koje donosi Uredba (EU) 2025/914 zasluzuje nov nacin
regulacije referentnih vrijednosti promptnog deviznog tecaja kojima upravljaju administratori
iz tre¢ih zemalja. Uredeno je da se takve vrijednosti mogu izuzeti iz primjene Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju
kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za
mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova 1 o izmjeni direktiva 2008/48/EZ 1 2014/17/EU te
Uredbe (EU) br. 596/2014 (Tekst zna¢ajan za EGP) (SL L 171, 29.6.2016.) (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) 2016/1011), ako Europska komisija, nakon javnog savjetovanja, utvrdi da su
ispunjeni propisani kriteriji 1 uvrsti ih na poseban popis. Time se omogucuje ciljani, uvjetovani
i kontrolirani pristup izuzimanju odredenih vrijednosti iz pravnog rezima Europske unije, bez
narusavanja pravne sigurnosti.

Nadalje, izmjenama se bitno mijenja institucionalna arhitektura nadzora nad referentnim
vrijednostima. Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala (u daljnjem
tekstu: ESMA) stjee isklju¢ivu nadleznost nad kljuénim referentnim vrijednostima,
referentnim vrijednostima koje pruZaju administratori iz tre¢ih zemalja te administratorima
unutar EU koji prihvacaju vrijednosti izvan Europske unije. Nacionalnim nadleznim tijelima
time se ukida nadleznost u dijelu koji se odnosi na priznanje 1 nadzor referentnih vrijednosti iz
tre¢ih zemalja, dok se nadzor nad znacajnim referentnim vrijednostima i dalje provodi u
podijeljenoj nadleznosti izmedu ESMA-e i nacionalnih tijela.



Izmjene se takoder odnose i1 na robne referentne vrijednosti, s posebnim naglaskom na one koje
se temelje na ulaznim podacima iz izvora koji nisu pod nadzorom. U takvim slu¢ajevima uvode
se dodatni zahtjevi i razgrani¢enja kako bi se osigurala vjerodostojnost i stabilnost trzi$nih
pokazatelja koji imaju klju¢nu ulogu u trgovanju robom.

U kontekstu navedenih izmjena, vaze¢i Zakon mijenja se kako bi se osigurala potpuna
uskladenost s novim europskim regulatornim okvirom. Nacionalni zakon mora prepoznati novu
razinu nadleznosti ESMA-e, ograniciti primjenu vazeéeg Zakona na one referentne vrijednosti
koje ostaju u obuhvatu Uredbe (EU) 2016/1011, jasno razgraniciti ovlasti Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga i Hrvatske narodne banke te osigurati mehanizme za provedbu
upozorenja i zabrana u slucaju nezakonite upotrebe referentnih vrijednosti.

Zakonodavne izmjene ukljucuju i uspostavu prijelaznih pravila, primjerice u slu¢ajevima kada
referentna vrijednost dosegne prag za znacajnost ili kada administrator treba podnijeti zahtjev
za priznanje, odobrenje ili registraciju. Takoder se uvode nove prekrSajne odredbe koje se
odnose na zlouporabu oznaka povezanih s ESG vrijednostima (EU CTB i EU PAB), a koje
pruzaju administratori Koji nisu upisani u registar iz ¢lanka 36. Uredbe (EU) 2016/1011.

Donosenjem ovoga Konacnog prijedloga zakona omogucit ¢e se uéinkovit nadzor, smanjenje
regulatornog opterecenja za subjekte s malim trzi$nim udjelom, pravna sigurnost kod promjena
statusa referentne vrijednosti, poticanje odrzivog financiranja kroz jasniji ESG okvir te
osiguranje funkcionalnosti trzista kapitala u skladu s pravilima Europske unije. Ujedno ¢e se
osigurati i odgovarajuéi pravni temelj za djelovanje nacionalnih nadleznih tijela u preostalim
segmentima njihove nadleznosti.

Il.  OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanak 1.
Clanak 1. stavak 1. vaze¢eg Zakona mijenja se na na¢in da se azurira Uredba (EU) 2016/1011,
kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU) 2025/914.

Uz ¢lanak 2.

U ¢lanku 5. vazeéeg Zakona vrsi se izmjena u ¢lanku 5. stavku 1. tocki 31. vazeceg Zakona radi
uskladivanja s novim zahtjevom prema kojem administrator mora bez odgode obavijestiti
nadlezno tijelo ili ESMA-u kada referentna vrijednost dosegne propisani prag. Dodaje se nova
tocka 32. radi uskladivanja s novim obvezama za administratore znacajnih referentnih
vrijednosti, koji su duzni, u roku od 60 radnih dana, podnijeti zahtjev nadleZznom tijelu drzave
¢lanice u kojoj su smjeSteni. Dosadas$nje tocke 36., 37. 1 38. brisu se jer je Glava III., poglavlje
6. Uredbe (EU) 2016/1011, na kojoj su se temeljile te odredbe, izbrisana Uredbom (EU)
2025/914. Dosadasnje tocke 42. do 47. se brisu s obzirom da je ESMA preuzela nadleznost nad
administratorima smjestenima u tre¢oj zemlji.

Uz ¢lanak 3.
U clanku 6. stavku 1. vazeceg Zakona provedeno je nomotehnicko uskladivanje s obzirom na
izmjene Clanka 5. vazeceg Zakona.

Uz ¢lanak 4.
Ovim odredbama se u ¢lanku 17. vazefeg Zakona uskladuju prekrSajne odredbe vazeceg
Zakona s azuriranom Uredbom (EU) 2016/1011.



Uz ¢lanak 5.
Ovim odredbama se u ¢lanku 18. vazefeg Zakona uskladuju prekrSajne odredbe vazeceg
Zakona s azuriranom Uredbom (EU) 2016/1011.

Uz ¢lanak 6.
Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu ovoga Zakona osmoga dana od dana objave u
,,Narodnim novinama*.

I11. OCJENA I 1ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proracunu Republike
Hrvatske.

IV. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA IZ PRIJEDLOGA
ZAKONA | RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Na 9. sjednici Hrvatskoga sabora, odrzanoj 29. sije¢nja 2026., donesen je Zakljucak kojim se
prihvaca Prijedlog zakona 0 izmjenama i dopunama Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2016/1011
o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti.

Raspravu o navedenom Prijedlogu zakona provela su dva odbora Hrvatskoga sabora. Odbor za
zakonodavstvo i Odbor za financije i drzavni proracun Hrvatskoga sabora su jednoglasno
prihvatili Prijedlog zakona.

Tekst Kona¢nog prijedloga zakona nije mijenjan u odnosu na rjeSenja iz Prijedloga zakona.

V. PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA DANI NA PRIJEDLOG ZAKONA, A
KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO TE RAZLOZI NEPRIHVACANJA

Na tekst Prijedloga zakona nije bilo sustinskih primjedbi niti prijedloga koje predlagatelj nije
prihvatio, odnosno sve upucene primjedbe s rasprave u Hrvatskome saboru pomno su
razmotrene te je zaklju¢eno kako su sve primjedbe izvan opsega predmeta ovoga Konacnog
prijedloga zakona.



TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Predmet Zakona
Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom utvrduju nadlezna tijela te prekrsajne odredbe za provedbu Uredbe (EU)
2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. o indeksima koji se upotrebljavaju
kao referentne vrijednosti u financijskim instrumentima i financijskim ugovorima ili za
mjerenje uspjesnosti investicijskih fondova i o izmjeni direktiva 2008/48/EZ i 2014/17/EU te
Uredbe (EU) br. 596/2014 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 171, 29. 6. 2016.), kako je posljedn;ji
put izmijenjena Uredbom (EU) 2021/168 Europskog parlamenta i Vije¢a od 10. veljac¢e 2021.
o izmjeni Uredbe (EU) 2016/1011 u pogledu izuzeéa odredenih referentnih vrijednosti
promptnog deviznog tecaja tre¢ih zemalja i odredivanja zamjene za odredene referentne
vrijednosti koje prestaju te o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (Tekst znacajan za EGP) (SL
L 49, 12. 2. 2021.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2016/1011).

(2) Ovim se Zakonom osigurava provedba Uredbe (EU) br. 2016/1011 u cijelosti.

Podrucje rada Agencije

Clanak 5.

Agencija za potrebe provedbe Uredbe (EU) br. 2016/1011 1 ovoga Zakona obavlja sljedece
poslove, a u odnosu na pruzanje i doprinoSenje referentnim vrijednostima na temelju reguliranih
podataka, robnih referentnih vrijednosti, referentnih vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i
referentnih vrijednosti EU-a uskladenih s Pariskim sporazumom:

1. izvjestava ESMA-u i druga tijela u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 2016/1011

2. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
upravljanjem i sukobom interesa administratora

3. sukladno ¢lanku 4. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od administratora
prekidanje aktivnosti ili odnosa koji dovode do sukoba interesa ili da prestane pruzati referentnu
vrijednost

4. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
funkcijom nadzora administratora

5. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi sa zahtjevima u vezi
s kontrolnim okvirom administratora

6. nadzire primjenu obveza iz Clanka 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima u vezi s
okvirom odgovornosti te sukladno ¢lanku 7. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od
administratora detalje preispitivanja i izvjestaja iz stavka 2. istoga ¢lanka Uredbe (EU) br.
2016/1011

7. nadzire primjenu obveza iz Clanka 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s vodenjem
evidencije administratora

8. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 9. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o mehanizmima za
rjeSavanje prituzbi u administratoru



9. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 10. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o izdvajanju funkcija te
provjerava identitet i zadace pruzatelja usluga koji sudjeluje u postupku utvrdivanja referentne
vrijednosti u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. tockama (b) 1 (f) Uredbe (EU) br. 2016/1011

10. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 11. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima koji se
odnose na ulazne podatke

11. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima vezanim
uz metodologiju za utvrdivanje referentnih vrijednosti

12. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 13. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima vezanim
uz transparentnost metodologije za utvrdivanje referentnih vrijednosti

13. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 14. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o izvjeStavanju o krSenju
Uredbe (EU) br. 596/2014 te sukladno ¢lanku 14. stavcima 2. 1 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011
zaprima od administratora obavijesti o potencijalnom krsenju Uredbe (EU) br. 596/2014

14. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 15. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s kodeksom
ponasanja doprinositelja te sukladno ¢lanku 15. stavcima 4. 1 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011
obavjestava administratora o elementima kodeksa ponaSanja koji nisu u skladu s Uredbom (EU)
br. 2016/1011

15. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 16. Uredbe (EU) br. 2016/1011 o zahtjevima za
nadzirane doprinositelje u pogledu upravljanja i kontrola te suraduje s nadziranim
doprinositeljem u postupku revizije i nadziranja pruzanja referentne vrijednosti, sukladno
¢lanku 16. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

16. nadzire ispunjavanje obveza iz ¢lanaka 19.a, 19.b 1 19.d Uredbe (EU) br. 2016/1011, a koje
se odnose na referentne vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a
uskladene s PariSkim sporazumom te obvezu administratora koji su smjesteni u Uniji 1 koji
pruzaju znacajne referentne vrijednosti utvrdene na osnovi vrijednosti jedne ili vise vrsta vezane
imovine, ili cijena, da nastoje pruzati jednu ili vise referentnih vrijednosti EU-a za klimatsku
tranziciju

17. sukladno ¢lanku 20. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje ESMA-u i
prosljeduje joj dokumentiranu ocjenu ako smatra da administrator pod njezinim nadzorom
pruZza referentnu vrijednost koju bi trebalo smatrati kljuénom

18. sukladno ¢lanku 20. stavku 3. podstavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje svoju
ocjenu klju¢nosti referentne vrijednosti, obavjestava ESMA-u o novoj ocjeni i prosljeduje joj
istu

19. zaprima od administratora kljucne referentne vrijednosti obavijest o namjeri prestanka
pruzanja referentne vrijednosti i o tome obavjeS¢uje ESMA-u i, prema potrebi, Kkolegij
uspostavljen ¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te u roku od Cetiri tjedna donosi vlastitu
procjenu o nacinu prijenosa referentne vrijednosti novom administratoru ili o na¢inu prestanka
pruzanja referentne vrijednosti, sve u skladu s ¢lankom 21. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

20. zahtijeva od administratora da nastavi objavljivati referentnu vrijednost, u skladu s clankom
21. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

21. sukladno ¢lanku 21. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 procjenjuje treba li 1 na koji nacin
prenijeti kljuénu referentnu vrijednost novom administratoru ili utvrduje da se ona moze
propisno prestati pruzati

22. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 22. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s ublazavanjem
trZiSne snage administratora klju¢ne referentne vrijednosti

23. sukladno ¢lanku 23. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima ocjenu sposobnosti
svake pruzene referentne vrijednosti, obavijesti o namjeri prestanka doprinoSenja ulaznih
podataka i zaprima ocjenu utjecaja na sposobnost referentne vrijednosti za mjerenje predmetne
trziSne ili gospodarske stvarnosti



24. sukladno ¢lanku 23. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora ocjene
referentne vrijednosti te bez odgode izvjes¢uje ESMA-u i, prema potrebi, kolegij uspostavljen
¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te ocjenjuje sposobnost referentne vrijednosti za
mjerenje predmetne trziSne i gospodarske stvarnosti

25. sukladno ¢lanku 23. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od doprinositelja koji
su podnijeli obavijest u skladu s ¢lankom 23. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 da nastave
s doprinosenjem ulaznih podataka

26. sukladno ¢lanku 23. stavku 6., ako nakon isteka razdoblja utvrdenog u stavku 5. i na temelju
vlastite ocjene iz stavka 4. istoga clanka Uredbe (EU) br. 2016/1011 smatra da je
reprezentativnost kljuéne referentne vrijednosti ugrozena, ima ovlast provoditi aktivnosti iz
Clanka 23. stavka 6. to¢aka (a) - (d) Uredbe (EU) br. 2016/1011

27. sukladno ¢lanku 23. stavcima 7. i 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u bliskoj suradnji s
nadleznim tijelom nadziranih subjekata odabire nadzirane subjekte od kojih se zahtijeva
doprinos ulaznih podataka za potrebe clanka 23. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te
sudjeluje u provedbi mjera iz ¢lanka 23. stavka 6. toc¢aka (a), (b), (¢) i (d) Uredbe (EU) br.
2016/1011

28. sukladno ¢lanku 23. stavku 9. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje svaku mjeru donesenu
na temelju ¢lanka 23. stavka 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i ukida bilo koju mjeru ako smatra
da su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 23. stavka 9. to€aka (a), (b), (c) 1 (d) Uredbe (EU) br. 2016/1011
29. sukladno ¢lanku 23. stavku 11. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima obavijesti o krSenju
zahtjeva utvrdenih u ¢lanku 23. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011

30. sukladno ¢lanku 23. stavku 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva ulazne podatke samo
od nadziranih doprinositelja koji su smjesteni u drzavi ¢lanici nadleznog tijela

31. zaprima od administratora obavijest u skladu s ¢lankom 24. stavkom 3. i ¢lankom 25.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011

32. sukladno ¢lanku 25. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora sve
relevantne informacije kojima se potvrduje procjena tog administratora da bi primjena jedne ili
viSe odredaba navedenih u ¢lanku 25. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bila nerazmjerna,
uzimajuci u obzir prirodu ili utjecaj referentnih vrijednosti ili veli¢inu administratora

33. sukladno ¢lanku 25. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 pri izvrSavanju nadzornih ovlasti
u skladu s ¢lankom 41. Uredbe (EU) br. 2016/1011 redovito preispituje je li njezina ocjena u
skladu s ¢lankom 25. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i dalje valjana

34. sukladno ¢lanku 25. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 odlucuje da administrator
znacajne referentne vrijednosti ipak treba primijeniti jedan ili viSe zahtjeva iz ¢lanka 4. stavka
2., ¢lanka 4. stavka 7. tocke (c), (d) i (e), ¢lanka 11. stavka 3. tocke (b) i ¢lanka 15. stavka 2.
Uredbe (EU) br. 2016/1011 ako smatra da bi to bilo prikladno, uzimajuéi u obzir prirodu ili
utjecaj referentnih vrijednosti ili veli¢inu administratora

35. sukladno ¢lanku 25. stavku 4. u roku od 30 dana od primitka obavijesti administratora iz
stavka 2. istog ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje tog administratora o svojoj
odluci o primjeni dodatnih zahtjeva u skladu sa stavkom 3. istog ¢lanka Uredbe (EU) br.
2016/1011

36. zaprima obavijesti administratora u skladu s ¢lankom 26. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

37. sukladno ¢lanku 26. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora izjavu
o uskladenosti

38. sukladno ¢lanku 26. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 preispituje izjavu o uskladenosti
iz stavka 3. istoga Clanka Uredbe (EU) br. 2016/1011 i prema potrebi trazi od administratora
dodatne informacije u pogledu njegovih neznacajnih referentnih vrijednosti u skladu s clankom
41. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i zahtijeva promjene kako bi se osigurala uskladenost s ovom
Uredbom



39. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 27. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s izjavama o
referentnoj vrijednosti

40. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 28. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te zaprima planove i sva
azuriranja planova od nadziranih subjekata u skladu s ¢lankom 28. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

41. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 29. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u vezi s upotrebom
referentnih vrijednosti

42. sukladno c¢lanku 32. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zaprima od administratora
smjestenog u tre¢oj zemlji prijavu za priznanjem u skladu s ¢lankom 32. stavkom 5. Uredbe
(EU) br.2016/1011, provjerava jesu li uvjeti navedeni u stavcima 2., 3. 1 4. istoga ¢lanka Uredbe
(EU) br. 2016/1011 ispunjeni te prihvaca ili odbija zahtjev za priznanjem administratora
smjestenog u trecoj zemlji

43. sukladno ¢lanku 32. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode obavjeStava ESMA-
u ako administrator smjesten u tre¢oj zemlji pruza referentnu vrijednost koja ispunjava uvjete
za znacajne ili neznacajne referentne vrijednosti

44. obavjeséuje ESMA-u o svakoj odluci o priznanju administratora smjeStenog u trec¢oj zemlji
u skladu s ¢lankom 32. stavkom 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011

45. sukladno ¢lanku 32. stavku 8. Uredbe (EU) br. 2016/1011 suspendira ili, prema potrebi,
povlaci priznanje dano u skladu s ¢lankom 32. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011

46. nadzire primjenu obveza iz ¢lanka 33. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i sukladno ¢lanku 33.
stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 donosi odluku o odobrenju ili odbijanju prihvacanja
referentne vrijednosti pruzene u tre¢oj zemlji za upotrebu u Europskoj uniji, u skladu s ¢lankom
33. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 i o prihvac¢enoj referentnoj vrijednosti ili
prihvacenoj obitelji referentnih vrijednosti obavjestava ESMA-u

47. sukladno ¢lanku 33. stavku 6. Uredbe (EU) br. 2016/1011 zahtijeva od administratora ili
drugog nadziranog subjekta da prestane s prihvacanjem referentne vrijednosti i 0 tome
obavjestava ESMA-u

48. zaprima prijavu 1 ocjenjuje potpunost prijave fizicke ili pravne osobe smjestene u Uniji koja
namjerava djelovati kao administrator u skladu s ¢lankom 34. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te
odobrava prijave i registracije sukladno ¢lanku 34. Uredbe (EU) br. 2016/1011

49. sukladno ¢lanku 34. stavku 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje ESMA-u 0 svim
odlukama o odobrenju ili registraciji podnositelja prijave u roku od pet dana od dana donosenja
te odluke

50. donosi odluku o povlacenju ili suspenziji odobrenja ili registracije administratora i 0 svojoj
odluci obavjescuje ESMA-u u skladu s ¢lankom 35. stavcima 1.1 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011
51. sukladno ¢lanku 35. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 moze dopustiti pruZanje
referentne vrijednosti sve dok se odluka o suspenziji iz ¢lanka 35. stavka 1. Uredbe (EU) br.
2016/1011 ne povuce

52. sukladno ¢lanku 37. stavku 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 delegira zada¢e koje ima na
temelju ove Uredbe nadleznom tijelu druge drzave ¢lanice uz prethodnu suglasnost u skladu s
¢lankom 28. Uredbe (EU) br. 1095/2010 i obavjes¢uje ESMA-u o prijedlogu delegiranja zadaca
izmedu nadleZnih tijela u skladu s ¢lankom 37. stavkom 1. podstavkom 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011

53. sukladno ¢lanku 38. Uredbe (EU) br. 2016/1011 objavljuje informacije primljene od drugog
nadleznog tijela sukladno uvjetima propisanim istim ¢lankom Uredbe (EU) br. 2016/1011

54. sukladno ¢lanku 39. stavcima 2. 1 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 obavjes¢uje ESMA-u 0
zahtjevu za pomo¢ drugog nadleznog tijela u vezi s izravnim nadzorima i provodi izravan
nadzor

55. sukladno ¢lanku 40. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 koordinira suradnju i razmjenu
informacija s Komisijom, ESMA-om i drugim nadleznim tijelima drZava ¢lanica
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56. sukladno ¢lanku 44. Uredbe (EU) br. 2016/1011 pruza informacije drugim nadleznim
tijelima i ESMA-i u vezi s kaznenim istragama ili sudskim postupcima zbog mogucéih krsenja
Uredbe (EU) br. 2016/1011

57. na svojim mreznim stranicama objavljuje svaku izre¢enu sankciju i drugu mjeru za krSenje
odredbi Uredbe (EU) br. 2016/1011, sukladno ¢lanku 45. Uredbe (EU) br. 2016/1011, Sto
ukljucuje i podatke o zaprimljenim nepravomoc¢nim odlukama o prekrSaju, uz naznaku da je
odluka nepravomocna, zatim prekrSajne naloge na koje nije ulozena zalba sukladno zakonu
kojim je ureden prekrSajni postupak, kao i sporazume o uvjetima priznavanja krivnje i
sporazumijevanju o sankciji i mjerama, sklopljene s pociniteljem prekrsaja sukladno zakonu
kojim je ureden prekrSajni postupak i dostavlja ESMA-i zbirne informacije o izrecenim
sankcijama 1 mjerama sukladno ¢lanku 45. stavku 5. Uredbe (EU) br. 2016/1011 uz primjenu
uvjeta propisanih stavkom 2. istog ¢lanka Uredbe (EU) br. 2016/1011

58. u skladu s ¢lankom 46. Uredbe (EU) br. 2016/1011, nakon uvodenja referentne vrijednosti
iz ¢lanka 20. stavka 1. tocke (a) i tocke (c¢) Uredbe (EU) br. 2016/1011 na popis klju¢nih
referentnih vrijednosti, uspostavlja kolegij, predsjedava sastancima kolegija, koordinira rad
kolegija, osigurava djelotvornu razmjenu informacija medu ¢lanovima kolegija i sastavlja
pisane odgovore u okviru kolegija

59. suraduje s ESMA-om za potrebe Uredbe (EU) br. 2016/1011 u skladu s ¢lankom 47. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

60. donosi odluku i obavjestava ESMA-u o registraciji pruzatelja indeksa kao administratora u
skladu s ¢lankom 51. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011

61. prikuplja informacije ili vodi evidenciju o upotrijebljenim referentnim vrijednostima i
njihovim administratorima od strane nadziranih subjekata iz ¢lanka 3. to¢ke 17. Uredbe (EU)
br. 2016/1011.

Podru¢je rada HNB-a
Clanak 6.

(1) Na podrucje rada HNB-a na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 5. stavka 1.
tocke 1. do (ukljucujuci) tocke 30. te tocke 39. do (ukljucujuci) tocke 60. ovoga Zakona, a u
vezi s pruzanjem i doprinosenjem referentnim kamatnim stopama iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke
22. te ¢lanka 18. Uredbe (EU) br. 2016/1011.

(2) U odnosu na obveze dostave informacija ESMA-i, sukladno odredbama ¢lanka 5. ovoga
Zakona, primjenjuje se Clanak 4. stavak 1. tocka 1. ovoga Zakona tako da HNB dostavlja
informacije Agenciji, a Agencija prosljeduje informacije ESMA-i.

Tezi prekrSaji administratora
Clanak 17.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 26.540,00 eura do 1.000.000,00 eura ili od 1 % do 10 %
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocinjen prekrSaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjestajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba administrator ako:

1. ne uspostavi robustan sustav upravljanja koji obuhvaca jasnu organizacijsku strukturu i jasno
definirane, transparentne i dosljedne uloge i odgovornosti svih osoba koje sudjeluju u pruzanju
referentne vrijednosti, ne poduzme odgovarajue mjere i ne uspostavi primjerene politike 1
postupke te u¢inkovite organizacijske aranzmane kako bi se utvrdili, otkrili, sprijecili ili rijesili
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sukobi interesa unutar samog administratora, ukljucuju¢i rukovoditelje, zaposlenike ili svaku
drugu osobu koja je s njim izravno ili neizravno povezana u sustavu kontrole i doprinositelja ili
korisnika u skladu s ¢lankom 4. stavcima 1. - 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011

2. ne uspostavi posebne postupke unutarnje kontrole kako bi osigurao integritet i pouzdanost
zaposlenika ili osobe koja utvrduje referentnu vrijednost u skladu s ¢lankom 4. stavkom 8.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

3. ne uspostavi i ne obavlja trajnu i djelotvornu funkciju nadzora kako bi osigurao nadziranje
svih aspekata pruzanja svojih referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EU) br.
2016/1011

4. sukladno ¢lanku 6. stavku 4. tockama (a) i (b) Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne uspostavi mjere
kojima se osigurava da se doprinositelji pridrzavaju kodeksa ponaSanja navedenog u ¢lanku 15.
Uredbe (EU) br. 2016/1011 da postuju mjerodavne standarde za ulazne podatke te ako ne
uspostavi mjere za pracenje ulaznih podataka

5. sukladno ¢lanku 7. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne odredi unutarnju funkciju ili ne imenuje
neovisnog vanjskog revizora da preispituje postuje li administrator metodologiju referentne
vrijednosti i Uredbu (EU) br. 2016/1011 i izvjeS¢uje o tome administratora najmanje jedanput
godisnje

6. bez odgode ne dostavi relevantnom nadleznom tijelu detalje preispitivanja i izvjestaja iz
¢lanka 7. stavka 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 te ne objavi na zahtjev relevantnog nadleznog
tijela ili bilo kojeg korisnika referentne vrijednosti detalje revizija iz ¢lanka 7. stavka 3. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

7. ne ispunjava zahtjeve vezane uz vodenje evidencije u skladu s ¢lankom 8. Uredbe (EU) br.
2016/1011

8. sukladno ¢lanku 9. Uredbu (EU) br. 2016/1011 ne uspostavi i ne objavljuje primjerene
postupke za primanje, istrazivanje i1 zadrzavanje evidencije o podnesenim prituzbama,
ukljucujuéi 1 prituzbe na administratorov postupak utvrdivanja referentnih vrijednosti

9. izdvoji funkcije u okviru pruzanja referentne vrijednosti na nacin kojim bi se bitno narusila
kontrola administratora nad pruzanjem referentne vrijednosti ili sposobnost relevantnog
nadleznog tijela da nadzire referentnu vrijednost u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU) br.
2016/1011

10. ne poduzima mjere za osiguravanje zahtjeva za ulazne podatke sukladno odredbama ¢lanka
11. stavka 1. tocaka (a) do (c) Uredbe (EU) br. 2016/1011

11. sukladno ¢lanku 11. stavku 1. tocki (e) Uredbe (EU) br. 2016/1011 upotrebljava ulazne
podatke doprinositelja, a istodobno raspolaze bilo kakvim naznakama da se doprinositelj ne
pridrZzava kodeksa ponaSanja iz ¢lanka 15. Uredbe (EU) br. 2016/1011

12. ne osigura kontrole koje se odnose na ulazne podatke u skladu s ¢lankom 11. stavcima 2. i
3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

13. ne koristi metodologiju za utvrdivanje referentnih vrijednosti koja je u skladu s uvjetima
propisanim ¢lankom 12. Uredbe (EU) br. 2016/1011

14. ne obavlja transparentno poslove razvoja, primjene i upravljanja u vezi s referentnom
vrijednos¢u i metodologijom u skladu s ¢lankom 13. Uredbe (EU) br. 2016/1011

15. sukladno ¢lanku 14. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti nadlezno tijelo
ako sumnja da je u vezi s referentnom vrijednoS¢u doslo do ponasanja koje moze ukljucivati
manipulacije ili pokusaj manipulacije referentnom vrijednos¢u u skladu s Uredbom (EU) br.
596/2014

16. sukladno ¢lanku 15. stavcima 1. - 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne izradi kodeks ponaSanja
za svaku referentnu vrijednost u kojem se jasno odreduju odgovornosti doprinositelja u pogledu
doprinoSenja ulaznih podataka te ako ne osigurava da je takav kodeks ponaSanja u skladu s
Uredbom (EU) br. 2016/1011
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17. sukladno ¢lanku 15. stavku 4. u roku od 30 dana od obavijesti relevantnog nadleznog tijela
kako odredeni elementi kodeksa ponasanja nisu u skladu s Uredbom (EU) br. 2016/1011 ne
prilagodi kodeks ponaSanja kako bi se osigurala uskladenost s Uredbom (EU) br. 2016/1011
18. sukladno ¢lanku 21. stavku 1. tockama (a) i (b) Uredbe (EU) br. 2016/1011 u slucaju
prestanka pruzanja klju¢ne referentne vrijednosti bez odgode ne obavijesti svoje nadlezno tijelo
iuroku od Cetiri tjedna od te obavijesti ne preda procjenu nacina prijenosa referentne vrijednosti
novom administratoru ili procjenu nacina prestanka pruzanja referentne vrijednosti

19. na zahtjev nadleznog tijela ne nastavi objavljivati referentnu vrijednost u skladu s ¢lankom
21. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011

20. ne podnese nadleznom tijelu ocjenu sposobnosti svake pruzene kljucne referentne
vrijednosti za mjerenje predmetne trziSne ili gospodarske stvarnosti u skladu s clankom 23.
stavkom 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011

21. sukladno ¢lanku 23. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti svoje
nadlezno tijelo o namjeri prestanka doprinoSenja ulaznih podataka od strane nadziranog
doprinositelja kljucnoj referentnoj vrijednosti te ako svojem nadleznom tijelu ne dostavi ocjenu
utjecaja na sposobnost referentne vrijednosti za mjerenje predmetne trzisne ili gospodarske
stvarnosti §to je prije moguce, a najkasnije 14 dana nakon obavijesti doprinositelja
administratoru

22. sukladno ¢lanku 24. stavku 3. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo o padu znacajne referentne vrijednosti ispod praga iz ¢lanka 24. stavka 1. tocke
() Uredbe (EU) br. 2016/1011

23. sukladno ¢lanku 25. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo o neprimjenjivanju jedne ili viSe odredaba navedenih u ¢lanku 25. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 2016/1011

24. ne objavljuje i ne odrzava izjavu o uskladenosti u skladu s ¢lankom 25. stavkom 7. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

25. sukladno ¢lanku 26. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 bez odgode ne obavijesti
nadlezno tijelo ako neznacajna referentna vrijednost prijede prag iz ¢lanka 24. stavka 1. tocke
() Uredbe (EU) br. 2016/1011

26. ne dostavi izjavu o uskladenosti nadleznom tijelu u skladu s clankom 26. stavkom 3. Uredbe
(EVU) br. 2016/1011

27. na zahtjev nadleznog tijela ne dostavi dodatne informacije i na zahtjev nadleznog tijela ne
postupi po promjenama kojima bi se osigurala uskladenost s Uredbom (EU) br. 2016/1011, au
pogledu administratorovih neznac¢ajnih referentnih vrijednosti u skladu s ¢lankom 26. stavkom
4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

28. sukladno ¢lanku 27. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u zadanom roku ne objavi izjavu o svakoj
referentnoj vrijednosti ili svakoj obitelji referentnih vrijednosti koja se moze koristiti u Uniji, u
skladu s ¢lankom 29. Uredbe (EU) br. 2016/1011, te ako ne preispituje 1, kad je to potrebno, ne
azurira izjavu o referentnoj vrijednosti za svaku referentnu vrijednost ili obitelj referentnih
vrijednosti u slu€aju promjena informacija koje se pruzaju u skladu s ovim ¢lankom 27. Uredbe
(EU) br. 2016/1011

29. sukladno ¢lanku 28. Uredbe (EU) br. 2016/1011 ne objavi postupak o radnjama koje on
treba poduzeti u slucaju promjene ili prestanka referentne vrijednosti koja se mozZe
upotrebljavati u Uniji u skladu s ¢lankom 29. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 2016/1011

30. sukladno ¢lanku 34. stavku 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 u svakom trenutku ne postuje
uvjete navedene u Uredbi (EU) br. 2016/1011 1 ne izvjeStava nadlezno tijelo o svim njezinim
bitnim promjenama

31. sukladno ¢lanku 34. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011 podnositelj prijave ne pruzi sve
potrebne informacije kako bi se nadlezno tijelo uvjerilo da podnositelj prijave u trenutku
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izdavanja odobrenja ili registracije ima uspostavljene sve potrebne aranZmane za ispunjavanje
zahtjeva utvrdenih Uredbom (EU) br. 2016/1011

32. ne stavi na raspolaganje svu svoju dokumentaciju i informacije o svim aktivnostima
Agenciji na njezin zahtjev sukladno ¢lanku 8. ovoga Zakona

33. ne postupi u skladu s rjeSenjem o nadzornim mjerama Agencije, izreCenim sukladno
odredbama ¢lanaka 10. 1 11. ovoga Zakona.

34. ne postupi u skladu s rjeSenjem o nadzornim mjerama HNB-a, izreCenim sukladno
odredbama ¢lanka 12. ovoga Zakona

35. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju ili referentnu vrijednost EU-
a uskladenu s Pariskim sporazumom, ne ispunjava zahtjeve iz ¢lanka 19.a stavka 1. Uredbe
(EU) br. 2016/1011, a na nacin da je takva neuskladenost sa zahtjevima iz ¢lanka 19.a stavka
1. Uredbe (EU) br. 2016/1011 materijalno narusila reprezentativnost i vjerodostojnost te
referentne vrijednosti

36. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju ili referentnu vrijednost EU-
a uskladenu s PariSkim sporazumom, ne primjenjuje minimalne standarde za referentne
vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a uskladene s Pariskim
sporazumom iz ¢lanka 19.a stavka 2. tocaka a, b i ¢ Uredbe (EU) br. 2016/1011 koji su utvrdeni
delegiranim aktima Europske komisije u skladu s ¢lankom 49. Uredbe (EU) br. 2016/1011, a
na nacin da je takva neuskladenost sa zahtjevima iz ¢lanka 19.a stavka 2. Uredbe (EU) br.
2016/1011 materijalno narusila reprezentativnost i vjerodostojnost te referentne vrijednosti
37. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju, ne odabire, ponderira ili
iskljucuje vezanu imovinu koju su izdala drustva koja slijede putanju dekarbonizacije sukladno
sa zahtjevima iz ¢lanka 19.b Uredbe (EU) br. 2016/1011, a na nacin da je takva neuskladenost
sa zahtjevima iz ¢lanka 19.b Uredbe (EU) br. 2016/1011 materijalno narusila reprezentativnost
i vjerodostojnost te referentne vrijednosti

38. kada pruza referentnu vrijednost EU-a uskladenu s PariSkim sporazumom, iz takve
referentne vrijednosti ne iskljuci sektore koji nemaju mjerljive ciljeve za smanjenje emisija
ugljika s utvrdenim rokovima koji su uskladeni s ciljevima PariSkog sporazuma, a sektori koji
su utvrdeni delegiranim aktom Europske komisije na temelju ¢lanka 19.c Uredbe (EU) br.
2016/1011.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 13.270,00 eura do 500.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaje
iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizicka osoba, odnosno odgovorna osoba administratora.

Laksi prekrSaji administratora
Clanak 18.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 26.540,00 eura do 250.000,00 eura ili od 0,5 % do 2 %
ukupnog prihoda koji je ostvario u godini kada je pocinjen prekrSaj, utvrdenog sluzbenim
financijskim izvjestajima za tu godinu, ovisno o tome koji je iznos veci, kaznit ¢e se za prekrsaj
pravna osoba administrator ako:

1. ne osigurava da izraCunana referentna vrijednost pouzdano odrazava trzi$nu ili ekonomsku
stvarnost koju treba mjeriti sukladno ¢lanku 11. stavku 1. to¢ki (d) Uredbe (EU) br. 2016/1011
2. urazumnom roku ne mijenja ulazne podatke, doprinositelje ili metodologiju kako bi osigurao
da ulazni podatci odrazavaju trziSnu ili gospodarsku stvarnost ili ne prestaje pruzati tu
referentnu vrijednost sukladno ¢lanku 11. stavku 4. Uredbe (EU) br. 2016/1011

3. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju ili referentnu vrijednost EU-a
uskladenu s Pariskim sporazumom, ne primjenjuje zahtjeve iz ¢lanka 19.a stavka 1. Uredbe
(EU) br. 2016/1011, a takva neuskladenost sa zahtjevima iz ¢lanka 19.a stavka 1. Uredbe (EU)
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br. 2016/1011 nije materijalno narusila reprezentativnost i vjerodostojnost te referentne
vrijednosti

4. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju ili referentnu vrijednost EU-a
uskladenu s Pariskim sporazumom, ne primjenjuje minimalne standarde za referentne
vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju i referentne vrijednosti EU-a uskladene s Pariskim
sporazumom iz ¢lanka 19.a stavka 2. tocaka a, b i ¢ Uredbe (EU) br. 2016/1011 koji su utvrdeni
delegiranim aktima Europske komisije u skladu s ¢lankom 49. Uredbe (EU) br. 2016/1011, a
takva neuskladenost sa zahtjevima iz ¢lanka 19.a stavka 2. Uredbe (EU) br. 2016/1011 nije
materijalno narusila reprezentativnost i vjerodostojnost te referentne vrijednosti

5. kada pruza referentnu vrijednost EU-a za klimatsku tranziciju, ne odabire, ponderira ili
iskljucuje vezanu imovinu koju su izdala drustva koja slijede putanju dekarbonizacije sukladno
sa zahtjevima iz ¢lanka 19.b Uredbe (EU) br. 2016/1011, a takva neuskladenost sa zahtjevima
iz ¢lanka 19.b Uredbe (EU) br. 2016/1011 nije materijalno naruSila reprezentativnost i
vjerodostojnost te referentne vrijednosti

6. kada pruza znacajnu referentnu vrijednost utvrdenu na osnovi vrijednosti jedne ili vise vrsta
vezane imovine ili cijena, a ne postupi sukladno ¢lanku 19.d Uredbe (EU) Uredbe (EU) br.
2016/1011, 1 ne poduzme odgovaraju¢e mjere kojima ¢e se omoguciti pruzanje jedne ili viSe
referentnih vrijednosti EU-a za klimatsku tranziciju.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 6630,00 eura do 100.000,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaje
iz stavka 1. ovoga Clanka fizicka osoba, odnosno odgovorna osoba administratora.
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PRILOG - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom
Europske unije



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona provedbi Uredbe (EU) 2016/1011 o indeksima koji
se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti

2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCUA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stefevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne

ste¢evine Europske unije za 2026. godinu.
Rok: I. kvartal 2026.

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije

a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije

¢lanak/Elanci 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (EU) 2025/914 Europskog parlamenta i Vije¢a od 7. ‘svibnja 2025. o izmjeni Uredbe
(EU) 2016/1011 u pogledu podrudja primjene pravila za referentne vrijednosti, upotrebe u

Uniji referentnih vrijednosti koje pruza administrator smjesten u trecoj zemlji i odredenih
zahtjeva za izvjes¢ivanje (Tekst znacajan za EGP) (SL L, 2025/914, 19.5.2025. )

32025R0914

¢) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog:



Potpis EU koordinatora struénog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i petat

Stipe Zupan
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